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സംഗ്രഹം
കുംഭകർണ്ണൻ ഹനുമാെന ശൂലംെകാണ്ടു പ്രഹരിച്ചു
വീഴ്ത്തിയേപ്പാൾ നീലൻ തുടങ്ങിയ വാനരന്മാർ കുംഭ�
കർണെന മലകൾ െകാെണ്ടറിയുന്നു. ആയിരക്ക�
ണക്കിനു വാനരന്മാെര ആ രാക്ഷസാധിപതി വിഴു�
ങ്ങുന്നു. അവെരല്ലാം കർണ്ണ-നാസാദ്വാരങ്ങളിലൂെട
പുറേത്തക്കു വരുന്നു. പിന്നീടു് അംഗദൻ െചെന്ന�
തിർക്കുന്നു. അംഗദനും കുംഭകർണ്ണനും തമ്മിൽ
നടന്ന യുദ്ധത്തിൽ അംഗദൻ മയങ്ങി വീഴുന്നു. േശ�
ഷം സുഗ്രീവൻ െചെന്നതിർക്കുന്നു. കുംഭകർണ്ണൻ
സുഗ്രീവെന പ്രഹരിക്കുന്ന ശൂലം ഇടയ്ക്കു െവച്ചു് ഹനു�
മാൻ ഒടിച്ചു കളയുന്നു. തുടർന്നു് ആ രാക്ഷസൻ
ഒരു മലെയടുത്തു് സുഗ്രീവെന പ്രഹരിക്കുകയും
അേതറ്റു ആ വാനരാധീശൻ നിലത്തു വീഴുകയും
െചയ്യുന്നു. ഇനിെയന്താണു് േവണ്ടെതന്നു ഹനു�
മാൻ ചിന്തിക്കുന്നു .

പാട്ടു് 1

വീരൻ വീഴ്ന്തളവിലു് നീലനും
വിൈരന്തു െകന്തമാതനനുമാേരാടും

േനരില്ലാത ചരപൻ െകവാഴ്ക്കെനാടു
നീതിേചരിടവനിെച്ചാൻേറാർ

ചീരുലാവും മൈല െകാെണ്ടറിന്തതു
തിറന്തകുംമലർ െപാഴിന്തേപാല്

േപാരിലായി തന്നിചാചരന്നിവ
െപാറുപ്പതാരുലകിലു് മറ്റുേള്ളാർ.

ഹനുമാൻ വീണ സമയത്തു് നീലൻ, ഗന്ധമാദനൻ,
എതിരില്ലാത്തവനായ ശരഭൻ, ഗവാക്ഷൻ, നീതി�
മാനായ ഋഷഭൻ തുടങ്ങിയ വാനരന്മാർ വലിയ
മലെകാണ്ടു് കുംഭകർണെന എറിഞ്ഞു. അതു് ആ
രാക്ഷസനു് പൂ േപാെലയായിത്തീർന്നു. േലാക�
ത്തിൽ മറ്റാർക്കാണു് ഇത്ര െകാടിയ ആക്രമണം
സഹിക്കാൻ കഴിയുന്നതു്.

കുറിപ്പു്
െകന്തമാതനൻ —ഗന്ധമാദനൻ
ചരവൻ —ശരഭൻ
െകവാക്കൻ —ഗവാക്ഷൻ
ചീരുലാവും —വലുപ്പമുള്ള
തിറന്തകം —തിറമുള്ള, അഴകുള്ള

പാട്ടു് 2

മറ്റുേള്ളാർക്കഴലു് മുഴുക്കുമാറവെര
മന്നിലു് വീഴ്ത്തിനനൈറന്തു നീ-

ടുറ്റമുട്ടി കരതണ്ടു വഞ്ചിരം
മുരൺ മുഴംകഴലിവറ്റിനാല്

മുറ്റിവന്ന കവിവീരരായിരം
മുനിന്തനന്തരമൈറന്തുെതാ-

ൻെറററിേയ വൻെറതായിരെത്ത
യുമടക്കം വായിലങ്കടക്കിനാൻ.

മറ്റുള്ള വാനരന്മാർക്കു് ദുഃഖം ഉണ്ടാക്കുമാറു് നീണ്ട
മുഷ്ടി, ൈകത്തണ്ടു്, വലിയ ശിരസ്സു്, ശക്തിയുള്ള മു�
ഴങ്കാൽ ഇവെയാെക്ക െകാണ്ടു് ആവർത്തിച്ചടിച്ചു്
അവെര നിലത്തു വീഴ്ത്തി. പിന്നീടു വന്ന ആയിരം വീ�
രരായ വാനരന്മാരും േകാപത്താൽ കുംഭകർണ�
െന അടിച്ചു. ഒന്നു പ്രഹരിക്കുക മാത്രം െചയ്ത ആ
ആയിരം േപെരയും ആ രാക്ഷസൻ തെന്റ വായി�
ലാക്കി.

കുറിപ്പു്
മുട്ടി —മുഷ്ടി
വഞ്ചിരം —വലിയ ശിരസ്സു്
മുരൺമുഴങ്കുഴൽ —ശക്തിയുള്ള മുഴങ്കാൽ
മുനിന്തു് — േകാപിച്ചു്
എറ്റി —പ്രഹരിച്ചു്
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അടക്കം വായവനൈടക്കുേന്നര
മരിവീരർ േകാരൻ വളർനാതികാ-

പുടത്തടംകളിടംകളുടുളർ
പുറപ്പടിൻറവർ നിരന്തരം

ഇൈടത്തലു് െചയ്തിളകും മാരുതം
കനമില്ലാത െവാൺെചവികളുടുെമാ-

ത്തടുത്തടുത്തുളർപുറപ്പടിൻറവര
കത്തടങ്കിയിതില്ലാരുേമ.

വായ മുഴുവനായി അടയ്ക്കുന്ന സമയത്തു് വാനര വീ�
രന്മാർ ആ രാക്ഷസൻെറ മൂക്കിലൂെട നിരന്തരം പു�
റത്തുവന്നു. കാറ്റു തട്ടി ഇളകുന്നതും കനമില്ലാത്തതു�
മായ ഭംഗിയുള്ള െചവികളിലൂെടയും അവർ തുരുതു�
രാ പുറത്തു കടന്നു. ആരും തെന്ന അകത്തു് അട�
ങ്ങി നിന്നില്ല.

കുറിപ്പു്
േകാരൻ — േഘാരൻ
നാതികാ —നാസികാ
ഉളർപുറെപ്പടിൻറവർ —പുറെപ്പട്ടുള്ളവരായി
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ആരുമിൻറു മുടിയിൻറതുണ്ടിതരി
വീരെരൻറു കരുതാംവണ്ണം

പാരിലു് േവനലു് നടുവത്തിടിക്കനല്
പടർെന്തങ്കും നടന്ത കാടുേപാല്

േപാരിലു് വാനരകുലംകെള
െപ്പാരുെതാടുക്കിയും പിന്ന വിഴുംകിയും

വാരിവാരിയും വരിൻറരക്കെന
വരംെകാള്ളങ്കതൻ മറുത്തൻ.

ഈ വാനരവീരന്മാെരല്ലാം നശിച്ചുേപാകും എന്നു
കരുതത്തക്കവണ്ണം ഭൂമിയിൽ േവനലിൽ തീ പടർ�
ന്നു പിടിച്ചു് കാടു് ദഹിപ്പിക്കുന്നതു േപാെല യുദ്ധ�
ത്തിൽ വാനരകുലെത്ത െപാരുതി ഇല്ലാതാക്കിയും
വാരിവാരി വിഴുങ്ങിയും വരുന്ന രാക്ഷസെന അംഗ�
ദൻ തടുത്തു.

കുറിപ്പു്
വരംെകാള്ളങ്കതൻ —വരമുള്ള അംഗദൻ

പാട്ടു് 5

മറുത്തുമാമൈലെയടുെത്തറിന്തത
വന്മത്തകം െകാടുതടുത്തുട-

മ്പറുക്കുമാറരിയ ചൂലമെപ്പാഴു
െതടുത്തു ചാടിനനനരക്കർേകാൻ

പറക്കുംവമ്പറൈവ കുമ്പിടും പരിചു
പായ്െന്തഴുന്തതു കഴിഞ്ഞടു-

ത്തുറക്കമുട്ടിെകാടടിത്തരക്കെന
െയാരിക്കലങ്കതനുയർന്തനൻ.

അംഗദൻ എടുെത്തറിഞ്ഞ മല തല െകാണ്ടു് തടു�
ത്ത കുംഭകർണൻ ശരീരം അറുക്കത്തക്കവണ്ണം
അപൂർവ്വമായ ശൂലെമടുത്തു് പ്രേയാഗിച്ചേപ്പാൾ പറ�
ക്കുന്ന വലിയ പറവെയേപ്പാെല അംഗദൻ ഒഴി�
ഞ്ഞുമാറി മുഷ്ടി െകാണ്ടു് ശക്തിയായി രാക്ഷസെന
ഒരിക്കലടിച്ചു് ഉയർന്നു.

കുറിപ്പു്
ഉടമ്പു് —ശരീരം
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ഉയർന്തവീരെന നിവിർന്തൈക െകാടു
ൈടയത്തകർത്തുലകിലു് വീഴ്ത്തിവ-

മ്പിയൻറ വാനരകുലത്തിേനറ്റ
മിടരിട്ടു വൻറമരൈവരിെയ

തുയർന്തൈണന്തു കവിമന്നർേകാനിടി
തുടർന്ത െചാലു് െകാടിതു െചാല്ലിനാൻ

മയങ്കിവൻറ കവികൾക്കു നീ
െപരിക വമ്പെനൻറുള്ളതുവന്തുേത.

ഉയർന്നു വന്ന വീരനായ അംഗദെന നിവർന്ന
ൈകെകാണ്ടു് ഉടയത്തക്കവണ്ണം തകർത്തു നില�
ത്തു വീഴ്ത്തി വമ്പന്മാരായ വാനരകുലത്തിനു് വളെര
ദുഃഖമുണ്ടാക്കി വന്ന േദവശത്രുവായ കുംഭകർണ�
െന സമീപിച്ച് വാനര വീരനായ സുഗ്രീവൻ “യുദ്ധം
െചയ്തു തളർന്ന വാനരന്മാർക്കു് നീ വളെര വമ്പനാ�
യിരിക്കാം” എന്നു് ഇടിമുഴങ്ങുേമ്പാെല പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്
കവിമന്നർേകാൻ —വാനരാധിപനായ സുഗ്രീവൻ
ഇടിതുടർന്ത —ഇടിനാദം േപാലുള്ള

പാട്ടു് 7

വന്തുവന്തടല്കിൈടത്ത നായകരും
വാനരപ്പൈടയും നിൈങ്കയാല്

അന്തരാകിയഴിയിൻറെതൻറളവില്
വമ്പേനയവർകേളാടുനീ

എന്തുേവണ്ടിയങ്കു േപായകൻറുെത
തിർതാെയനക്കികലിലാകിെല-

ൻറന്തരാവൻറരി വീരർ േവന്തന
തറിയിത്തേനരമവനുെഞ്ചാൻറാൻ.

“വന്നു വന്നു് യുദ്ധം െചയ്ത നായകരും വാനരപ്പ�
ടയും നിൻ ൈകയ്യാൽ കൂട്ടമായി നശിക്കുന്നുെവ�
ന്നിരിെക്ക, അല്ലേയാ വമ്പനായ കുംഭകർണാ, നീ
എന്തിനു േവണ്ടിയാണു് അവേരാടു് േപാരാടുന്നതു്?
കഴിവുെണ്ടങ്കിൽ നീ എെന്ന എതിർക്കു്”—എന്നു്
ഇടയ്ക്കു വന്ന വാനരവീരാധിപനായ സുഗ്രീവൻ അറി�
യിച്ച േനരത്തു് കുംഭകർണ്ണൻ മറുപടി പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്
അടൽകിൈടത്ത —യുദ്ധം െചയ്ത
അന്തർ —അന്ധർ
അഴിയിൻറു —നശിക്കുന്നു
ആകിൽ —കഴിവുെണ്ടങ്കിൽ
അന്തരാ —ഇടയ്ക്കു്
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െചാൻറവാറതികം നൻറുനീ
ചുരുതി മുറ്റുെപറ്റ കവി വീരൻ നീ

മുന്നേല വരടലാെര െവല് വതു
മുകംപൈറന്തുള്ള െവലംെകാേട

നിെന്നേനടിയങ്കുനാൻ നടന്തുതിനി
നില്ലുനില്ലു നല്ല നാകിെല-

ൻറുന്നതം െപരിയ ചൂലമെപ്പാഴു
തുയർെത്തടുത്തവനടുത്തനൻ.

“നീ പറഞ്ഞതുശരിയാണു് നീ േപരുേകട്ട കപിവീ�
രൻതെന്ന. വാക്കിെന്റ ബലം െകാണ്ടു് ശത്രുക്കെള
ജയിക്കാനാകുേമാ? നിെന്ന അേന്വഷിച്ചു് ഞാൻ
നടക്കുകയായിരുന്നു. സമർത്ഥനാെണങ്കിൽ ഇനി
നില്ലു് നില്ലു്”—എന്നു പറഞ്ഞു െകാണ്ടു വലിയ ശൂല�
െമടുത്തു് കുംഭകർണൻ അടുത്തു.

കുറിപ്പു്
ചുരുതി —ശ്രുതി
മുറ്റു —നിറച്ചു്
അടലാർ —ശത്രുക്കൾ
മുകംപൈറന്തുള്ള —വാെയ്കാണ്ടു പറഞ്ഞ
െവലം —ബലം
േനടി —അേന്വഷിച്ചു്
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അടുത്തേനരമരി വീരർ േകാെനാര
ചലന്തന്നാലവനുടെമ്പല്ലാം

െപാടിെച്ചയ്യാെമന നിൈനെന്തറിന്ത
തു െപാടിന്തിേതറ്റുരതലത്തിട

തുടുത്ത ചൂല മന്നിചാചരന്തുയർന്തു
ചാടിനാനതിടയിലു് പിടി-

െത്താടിത്തനൻ തന്മുഴുങ്കഴല്ക്കലിട്ട
നൂമനുംപർതമ്പൈകയരഞ്ചിനാർ.

കുംഭകർണൻ അടുത്ത േനരത്തു് വാനരവീരനായ
സുഗ്രീവൻ, അവെന്റ ശരീരെമല്ലാം െപാടിയാക്കാ�
െമന്നു കരുതി ഒരു മല െകാണ്ടു് എറിഞ്ഞു. അതവ�
െന്റ മാറിടത്തിേലറ്റു െപാടിഞ്ഞു. തുടർന്നു് ആ നി�
ശാചരൻ പ്രേയാഗിച്ച ശൂലം ഹനൂമാൻ ഇടയിൽ
പിടിച്ചു് തെന്റ മുഴങ്കാലു െകാണ്ടു് ഒടിച്ചു. േദവശത്രു�
ക്കളായ രാക്ഷസന്മാർ േപടിച്ചു േപായി.

കുറിപ്പു്
ഉരതലത്തിട —മാറിടത്തിൽ
തുയർന്നു് —തുടർന്നു്
ഉമ്പർതംപൈകയർ — േദവന്മാരുെട ശത്രുക്കൾ
അഞ്ചിനാർ — ഭയെപ്പട്ടു
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അഞ്ചിനാരടല് കിൈടത്തരക്കരരി
വീരരാർത്തനരരക്കർേകാൻ

വഞ്ചിനെത്താടതികം വളർെന്താരു
വിലംകലു് െകാണ്ടുടെനറിന്തനൻ

െചെഞ്ചേമ്മയതരിവീരർ േവന്തനുടല്
ചിന്തു മാറുവന്തൈണന്തു തൻ

െനഞ്ചിേലറ്റവൻ വിലംകവീഴ്ന്തനൻ
തിൈകത്തുതക്കപികുലംകളും

യുദ്ധം െചയ്ത രാക്ഷസന്മാർ ഭയെപ്പട്ടു േപായി. വാ�
നര വീരന്മാർ ആർത്തു. രാക്ഷസ വീരനായ കുംഭ�
കർണൻ േകാപംമുഴുത്തു് വലിയ ഒരു മല െകാണ്ടു്
സുഗ്രീവെന എറിഞ്ഞു. അതു കൃത്യമായി വാനര
വീരനായ സുഗ്രീവെന്റ ശരീരം ചീന്തുമാറു് വന്നു െന�
ഞ്ചിേലറ്റു. അവൻ ദൂെര െതറിച്ചു വീണു. വാനരക്കൂട്ട�
ങ്ങൾ അതു കണ്ടു് അമ്പരന്നു േപായി.

കുറിപ്പു്
വിലങ്കൽ —മല
വിലങ്ക —മാറിേപ്പാകത്തക്കവണ്ണം
തിൈകച്ചൂതു് —അമ്പരന്നു
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കുലത്തിേന കൈറയിെതൻറു
കുംപകരുണൻ െകാടുംകുവടുെചൻറൈല-

ത്തുൈലത്തലു് െപറ്റ കവിവീരർ
േവന്തെനയുയർെത്തടുത്തു നടെകാണ്ടനൻ

കുൈലത്തലു് വന്തിതു പൈടയ്ക്കു
മവ്വളവു കൂടലാർ മുടിയുമാെറങ്കും

െചലുത്തിനാെനാരു വിേവകം
മാരുതി െചകത്തിനത്തെലാഴിയും വണ്ണം.

വലിയമല വന്നു പതിച്ചു് ഉലച്ചിൽ പറ്റിയ വാനര�
വീരെന കുംഭകർണൻ, ഇവൻ കുലത്തിനു തെന്ന
കളങ്കമാെണന്നു വിചാരിച്ചു് െപാക്കിെയടുത്തു് നട�
ന്നു. പടയ്ക്കു തളർച്ച വന്ന ആ സന്ദർഭത്തിൽ ശത്രു�
ക്കെള നശിപ്പിച്ചു് ഈ േലാകത്തിനു തെന്ന ദുഃഖം
ഇല്ലാതാകുംവിധം ഹനുമാൻ പ്രവർത്തിച്ചു.

കുറിപ്പു്
കൈറ —കളങ്കം
കുൈലതൽ —തളർച്ച
െചകം —ജഗത്തു്
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വണ്ണമുള്ളതിെലാെരണ്മടങ്കു വലിേയാ
രുടമ്പുൈടയനായിയാൻ

എണ്ണിെയണ്ണിയിവനാതിയായികല്
െതാടുത്തരക്കെരെയല്ലാെരയും

ചൂർണ്ണമായ്ക്കൈളന്തു മീണ്ടുെകാൾക
ചുരുതിക്കു േകടരചെനൻറുെമ-

ൻറണ്ണയായ് മുടിയുമാകയാലിതിനു
നാഴിൈകക്കു പഴുതുണ്ടിന്നും.

എട്ടുമടങ്ങു് ശരീരം വലുതാക്കി എണ്ണിെയണ്ണി ഈ
രാക്ഷസന്മാെരെയല്ലാം യുദ്ധം െചയ്തു് െപാടിയാ�
ക്കിക്കളഞ്ഞു് സുഗ്രീവെന വീെണ്ടടുക്കാം. എന്നാല�
തു് അേദ്ദഹത്തിനു േമലിൽ എന്നും േപരു േദാഷമാ�
വും. അതിനു് ഇനിയും സമയമുണ്ടു് എന്നു ഹനുമാൻ
ചിന്തിക്കുന്നു.

കുറിപ്പു്
ഉടമ്പുൈടയൻ —ശരീരമുള്ളവൻ
ഇകൽെതാടുത്തു് —യുദ്ധം െചയ്തു്
ചുരുതിക്കുേകടു് —ശ്രുതിേദാഷം
അണ്ണയായ് — േമേലാട്ടായ്



രമ്യ െക വി

ഗേവഷക, മലയാളവിഭാഗം, ശ്രീ�
ശങ്കരാചാര്യ സംസ്കൃത സർവ്വകലാ�
ശാല, കാലടി.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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